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TEXTE RECAPI TULATI F DES PRQIETS D AMENDEMENTS AU REGLEMENT TYPE
ANNEXE A LA DI XI EME EDI TI ON REVI SEE DES RECOVIVANDATI ONS DE L' ONU
RELATI VES AU TRANSPORT DES MARCHANDI SES DANGEREUSES
(Voir ST/ SGE AC. 10/ 1/ Rev. 10)

TABLE DES MATI ERES

Modifier la table des mati éres en fonction des nodificati ons des
différentes parties du Reglenent type, quand il y a lieu

Chapitre 1.2
1.2.1 Ajouter la définition suivante de "doubl ure"

"Doubl ure, une gaine tubulaire ou un sac placé a |'intérieur
mai s ne faisant pas partie intégrante, d' un enballage, d' un
grand enbal | age ou d'un GRV, y conpris |es noyens d' obturation
de ses ouvertures."

Chapitre 2.0

2.0.1.1 Dans le titre de la division 4.1, supprinmer "et matiéres

appar ent ées" apreés "autoréactives".
2.0.1.3 Modi fier conme suit

"2.0.1.3 Certaines nmtiéres ou certains objets peuvent étre
af fectés a un groupe d' enbal | age en fonction du degré
de danger qu'ils présentent. Les groupes d'enball age
correspondent

groupe d' enballage | : aux mati éres ou objets trés dangereux;
groupe d' enballage Il : aux mati eres ou objets noyennenment
danger eux;
groupe d' enballage Il : aux nmati éres ou objets faiblenment
danger eux. "

2.0.3 ¢) Aj out er un nouveau point c), conme suit
"c) liquides explosifs flegmatisés de la classe 3;"

Renuméroter |es points qui suivent.

2.0.3 d) Aprés "autoréactives", suppriner "et natieres apparentées”.
2.0.3.1 Dans | e tabl eau, ajouter "*" aprées 31, 3 11 et 3 11l et
supprinmer "*" aprés 5.1 1, 5.1 11 et 5.1 111 dans la preniére

col onne.
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Modi fier comre suit la note de bas de page */

" Mati éres de la division 4.1 autres que les matiéres
autoréactives et les mati éres solides explosives flegmati sées
et matiéres de la classe 3 autres que les liquides explosifs
flegmati sés. ™"

2.0.4 Aj outer une nouvelle section 2.0.4 ainsi libellée
"2.0.4 Transport d' échantill ons
2.0.4.1 Lorsque | a classe de danger d'une natiére n'est pas précisénent

connue et que cette matiére fait |'objet d un transport en vue d' étre soum se
a d' autres essais, une classe de danger, une désignation officielle

de transport et un numéro d'identification provisoires doivent étre attribués
en fonction de ce que |'expéditeur sait de la matiére et conforménent

a) aux critéeres de classenent du présent Regl enent,

b) et a l'ordre de prépondérance des caractéristiques
de danger i ndi quées sous 2.0. 3.

On doit retenir |le groupe d enballage | e plus rigoureux
correspondant a la désignation de transport choisie.

Lorsque cette disposition est appliquée, |a désignation
officielle de transport doit étre conpl étée par le not 'échantillon' (par
exenpl e, LI QUI DE | NFLAMVABLE NSA, Echantillon). Dans certains cas, |orsqu' une
désignation officielle de transport spécifique existe pour un échantillon de
mati ére qui est jugé satisfaire a certains critéres de classenent (par
exenpl e, ECHANTI LLON DE GAZ NON COWPRI ME | NFLAMMABLE, No ONU 3167), cette
désignation doit étre utilisée. Lorsque |'on utilise une rubrique NSA pour
transporter |'échantillon, il n'est pas nécessaire d ajouter a |la désignation
officielle de transport | e nomtechnique comre |e prescrit la disposition
spéciale 274."

2.0.4.2 Les échantillons de la matiére doivent étre transportés selon
| es prescriptions applicables a | a désignation officielle provisoire, sous
réserve :

a) que la natiére ne soit pas consi dérée come une natiére
interdite au transport selon 1.1.2;

b) que la natieére ne soit pas consi dérée come répondant
aux critéeres applicables a la classe 1 ou comre étant
une mati ére infectieuse ou radi oactive;

c) que |la nmatiere satisfasse aux prescriptions des
par agraphes 2.4.2.3.2.5 b) ou 2.5.3.2.5.1 selon qu'i
s'agit respectivenent d' une mati ére autoréactive ou d'un
per oxyde organi que;
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Chapitre 2.1

2.1.3.5.3

Chapitre 2.3

2.3.1.1

d) que | ' échantillon soit transporté dans un enbal |l age
conbi né avec une nmasse nette par colis inférieure ou égale
a 2,5 kg; et

e) que la nmatiére ne soit pas enball ée avec d' autres
mar chandi ses. "

Modi fier comme suit

"2.1.3.5.3 Lorsqu'une natiére releve de la classe 1, mais est
di l uée de facon a étre exclue de cette classe selon |es
résultats des épreuves de la série 6, cette matiére, ci-apres
dési gnée comme nati ere expl osive flegmati sée, doit figurer dans
| a Liste des marchandi ses dangereuses du chapitre 3.2 avec
mention de |la concentration la plus élevée a laquelle elle
reste exclue de la classe 1 (voir par. 2.3.1.4 et 2.4.2.4) et,

| e cas échéant, de |la concentration au-dessous de laquelle elle
n' est plus considérée comre rel evant du présent Regl ement.

Les nouvelles mati éres solides explosives flegmati sées rel evant
du présent Régl enent doivent étre classées dans la division 4.1
et |les nouveaux liquides explosifs flegmatisés doivent étre

cl assés dans la classe 3. Lorsque |la matiére expl osive
flegmati sée répond aussi aux critéres ou a la définition d' une
autre classe ou division, il y alieu de lui attribuer le ou

| es risques subsidiaires correspondants.™

Aj out er un nouveau paragraphe 2.3.1.1, comme suit
"2.3.1.1 La classe 3 conprend les mati eres ci-apreés

a) liquides inflamuables (voir |es
par agraphes 2.3.1.2 et 2.3.1.3);

b) iquides explosifs flegmatisés (voir
| e paragraphe 2.3.1.4).

Renuméroter |es paragraphes 2.3.1.1 et 2.3.1.2 qui devi ennent
2.3.1.2 et 2.3.1.3.

Aj out er un nouveau paragraphe 2.3.1.4 comre suit

"2.3.1.4 Les liquides explosifs flegmatisés sont des mati éres
expl osives qui sont mises en solution ou en suspension dans

| " eau ou dans d'autres |iquides de nmani ére a fornmer un mél ange
i qui de honpgéne n'ayant plus de propriétés explosives (voir le
par agraphe 2.1.3.5.3).

Dans | a Liste des marchandi ses dangereuses, |es rubriques
concernant les liquides explosifs flegmtisés sont |es
Nos ONU 1204, 2059, 3064 et 3343."
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de cl assenent dans la division 6.1 ou la

2.3.2.3 Db) Lire :
"b) le mélange ou | e solvant éventuel | ement séparé ne répond
pas aux criteres
cl asse 8."

Chapitre 2.4

2.4.1.1 a) Aprés "autoréactives", suppriner "et
2.4.2 Dans le titre, lire "Matieéeres so

aut or éactives et
2.4.2.1 b) Aprés "autoréactives", suppriner "et
2.4.2.3 Aprés "autoréactives", suppriner "et
2.4.2.3.1.1 b) Supprimer cet alinéa.
2.4.2.3.2 Aprés "autoréactives", suppriner "et
2.4.2.3.2.2 Supprimer ce paragraphe.
2.4.2.3.2.3 Renuméroter 2.4.2.3.2.2.

Figure 2.1 b) Suppriner |la note ains

de sortie F.

i des i nfl ammabl es,
mati éres expl osives solides flegmatisées".

que | " astérisque dans |a case

mati éres apparent ées”.

mati eres

mati éres apparent ées”.

mati éres apparent ées”.

mati éres apparent ées”.

2.4.2.3.2.4 Ajouter |a rubrique nouvelle suivante
. . Température | Température| Rubrique
MATIERES AUTOREACTIVES Conceg‘”a“ on .M ethode derégulation | critigue |générique|Remarques
(%) d'emballage 0) ©C) ONU
AZ0O-2,2' bis(ISOBUTYRONITRILE) <50% OP6 3224
sous forme de péte avec |'eau

2.4.2.4 Modi fier conme suit
"2.4.2. 4 Division 4.1 Matiéres solides explosives flegmatisées
2.4.2.4.1 Définition

Les mati éres solides explosives flegmati sées sont des mati éres

expl osi ves qui sont
avec d' autres mati éres, de fagcon a forner
plus de propriétés explosives (voir 2.1.3.5.3).
danger euses, |es rubriques concernant
flegmati sées sont | es Nos ONU 1310,
1348, 1349, 1354, 1356, 1357, 1317,
et 3344.

1320, 1321, 1322,

moui | | ées avec de |'eau ou de |'al coo

1337,

1344,

ou encore dil uées
un mél ange sol i de honbgéne n' ayant
Dans |l a |iste des marchandi ses
les mati éres solides expl osives
1336,
1371, 2555, 2556, 2852, 2907, 3270, 3319

1347,
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2.4.2.4.2

Chapitre 2.5

2.5.3.2. 4

Les mati éres :

a) qui ont été provisoirenment acceptées dans la classe 1
selon les résultats des séries d épreuves 1 et 2 mmis sont
exenptées de la classe 1 par les résultats de la série
d' épreuves 6;

b) qui ne sont pas des nmatieéres autoréactives de |la
division 4.1,

c) qui ne sont pas des natieéres de la classe 5;

sont aussi affectées a la division 4.1 : | es Nos ONU 2956,
3241, 3242 et 3251 appartiennent a cette catégorie.”

Pour |a rubrique "ETHYL-2 PEROXYHEXANOATE DE tert-BUTYLE
(en citernes)", dans |l a colonne "Tenpérature de régul ation
(°O", renplacer "+10" par "+15" et, dans |a col onne
"Tenpérature critique (°C", "+15" par "+20"

Pour | a rubrique "PEROXYPI VALATE DE tert-BUTYLE (en citernes)"”,
dans | a col onne "Tenpérature de régulation (°C", renplacer
"-5" par "+5" et, dans la colonne "Tenpérature critique (°Q",
"+5" par "+10".

Pour |a rubrique "PEROXYDE DE Bl S( TRl METHYL- 3, 5, 5 HEXANOYLE)
(en citernes)", dans |l a colonne "Tenpérature de régul ation
(°C", renplacer "-10" par "0" et, dans |la col onne "Tenpérature
critique (°Q", "0" par "+5".

Ala troisiéme ligne de |a rubrique "PEROXYNEODECANOATE DE
tert-BUTYLE", sous "Concentration (%", renplacer "< 42"
par "< 52".

A la derniére ligne de la rubrique "HYDROPEROXYDE DE
tert-BUTYLE", dans |a col onne "Mt hode d' enbal | age", renpl acer
"OP8, M' par "OP8, N, M.

A la derniére ligne de |la rubrique "PEROXYDE DE

Bl S(TRI METHYL- 3, 5,5 HEXANOYLE)", dans |a col onne "Mt hode

d' enbal | age", renplacer "OP8" par "OP8, N' et, dans |a col onne
"No ONU (rubrique générique)", "3117" par "3119".

A la deuxiéme ligne de la rubrique "PEROXY-2 NEODECANOATE
DE TRl METHYL-2, 4, 4 PENTYLE", dans |a col onne "Mt hode
d' enbal | age", renplacer "OP8" par "OP8, N'

Pour |a rubrique "Dl METHYL-2,5 Bl S(ETHYL-2 HEXANOYLPEROXY)-2, 5
HEXANE", dans |a col onne "Mt hode d' enbal | age", renplacer "OP7"
par "OP5" et, dans la colonne "No ONU (rubrique générique)",
"3115" par "3113".
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A |l a deuxi éme ligne de |la rubrique "PEROXYDI CARBONATE DE
Dl | SOPROPYLE", dans |a colonne "Tenpérature de régul ation
(°O", renplacer "-10" par "-20" et, dans |a col onne
"Tenpérature critique (°CQ", "0" par "-10".

A la deuxi éme ligne de |la rubrique "PEROXYNEOHEPTANCATE DE
tert-BUTYLE", dans |a colonne "Tenpérature de régulation (°Q",
renpl acer "+5" par "0".

A la deuxi éme ligne de la rubrique "PEROXYNEOHEPTANCATE DE
CUMYLE", dans |a colonne "Tenpérature de régulation (°C",
renpl acer "+10" par "-10".

A | a deuxiénme ligne de |a rubrique "PEROXYDE(S) DE
CYCLOHEXANONE", dans |l a colonne "Diluant type B (% 1/",
supprinmer "> 28" et, dans la colonne "Diluant type A (%",
ajouter "> 28".

A |l a deuxi éme ligne de |la rubrique "PEROXYDI CARBONATE DE
Bl S(ETHYL-2 HEXYLE)", dans la colonne "Diluant type B (% 1/",
ajouter "> 23".

Pour | a rubrique "PEROXYDI CARBONATE DE DI MYRI STYLE (en GRV)",
dans | a col onne "Tenpérature critique (°C), renplacer "+25"
par "+20".

A la deuxi éme ligne de la rubrique "PEROXYDI CARBONATE

D' | SOPROPYL sec- BUTYLE + PEROXYDI CARBONATE DE BI S(sec- BUTYLE) +
PEROXYDI CARBONATE DE DI | SOPROPYLE", dans |a col onne
"Observations", ajouter "3/".

Dans | a col onne "PEROXYDE ORGANI QUE", renpl acer partout ou

il apparait |e nom "Bl S(tert-BUTYLPEROXY)-1,1 TRI METHYL-3,5,5
CYCLOHEXANE" par "BI S(tert-BUTYLPEROXY)-1,1 TRI METHYL-3,3,5
CYCLOHEXANE" .

Dans | a col onne "PEROXYDE ORGANI QUE", renplacer partout ou il
apparait |e nom "PEROXY-2 NEODECAONATE DE TRI METHYL-2, 4, 4
PENTYLE" par "PEROXYNEODECANOATE DE TETRAMETHYL-1, 1, 3, 3
BUTYLE".

Dans | a col onne "PEROXYDE ORGANI QUE", renplacer partout ou il
apparait |e nom "PEROXY-2 PHENOXYACETATE DE TRl METHYL-2, 4, 4
PENTYLE" par "PEROXYPHENOXYACETATE DE TETRAMETHYL-1,1, 3,3
BUTYLE".

Dans la |iste des "Qbservations” du paragraphe 2.5.3. 2. 4,
aj outer une nouvelle note 28/, rédigée come suit

" 28/ Oxygéne actif < 7,6 %"



2.5.3.2.4 Ajouter |es rubriques nouvelles ci-apreés
PEROXYDE ORGANIQUE Concentration DiIuaRt Diluagt l\ggltiigre? Eau Méthode ;jl'empérlgure Tem;%érature E\lobO_NU Otzser_ve;t_ions
P 0 e regulation critique ruorique VOoIr 1in
(*0) ty%) %/‘Z)e b '”(%'/;‘)5 (%) | demballage | Fc; CO° | gendrique) | dutablea)
PEROXY DICARBONATE DE BIS(ETHOXY-2 ETHYLE) <52 > 48 OoP7 -10 0 3115
PEROXYPIVALATE DE tert-HEXYLE <72 > 28 oP7 +10 +15 3115
PEROXY DICARBONATE DE BIS(METHOXY-3 BUTYLE) <52 > 48 OoP7 -5 +5 3115
PEROXY DE DE BIS(METHYL-3 BENZOYLE)+ < 20+ > 58 OoP7 +35 +40 3115
PEROXY DE DE BENZOYLE(METHYLE-3 BENZOYLE) + < 18t<4 -
PEROXY DE DE DIBENZOYLE =0
PEROXY DICARBONATE DE BIS(ETHYL-2 HEXYLE) <62 OoP8 -15 -5 3117
(dispersion
stable dans
I'eal)
BIS(DI-tert-BUTYLPEROXY-4,4 CY CLOXEXYL)-2,2 PROPANE <22 > 78 OoP8 3107
PEROXYNEODECANOATE DE tert-HEXYLE <71 > 29 oP7 0 +10 3115
BIS(tert-BUTYLPEROXY)-1,1 TRIMETHYL-3,3,5 CYCLOHEXANE <77 > 23 OoP7 3105
TRIETHYL-3,6,9 TRIMETHYL-3,6,9 TRIPEROXONANNE-1,4,7 <42 > 58 OoP7 3105 28)
PEROXYNEODECANOATE DE tert-BUTYLE <32 >68 OP8,N 0 +10 3119
PEROXYNEODECANOATE DE tert-BUTYLE (en GRV) <42 N -5 +5 3119
(dispersion
stable dans
I'eal)
PEROXYNEODECANOATE DE CUMYLE (en GRV) <52 N -15 5 3119
(dispersion
stable dans
I'eal)
PEROXYDICARBONATE DE BIS (ETHYL-2 HEXYLE) (en GRV) <52 N -20 -10 3119
(dispersion
stable dans
I'ea))
DIMETHYL-2,5 BIS(tert-BUTY LPEROXY)-2,5 HEXANE <77 >23 OoP8 3108
DIMETHYL-2,5 BIS(tert-BUTY LPEROXY)-2,5 HEXY NE-3 > 86-100 oP5 3101 3)
PEROXY DE(S) DE METHYLETHYLCETONE <37 > 55 >8 oP7 3105 9)

g oabed

ST /866T /0T JV PS /1S



Recl asser comme suit

| es rubriques suivantes

; ; Matiéres . . .
: Diluant | Diluant : 5 Température | Température | No ONU | Observations
Concentration solides | Eau Méthode :
PEROXY DE ORGANIQUE A B |: ) derégulation| critique rubrique voir fin
© oM 8l K3 oS | ) | dembalage e (8 | Gaiae | oo

PEROXYBENZOATE DE tert-AMYLE < 100 OP5 3103
PEROXYDICARBONATE DE DI-n-PROPYLE <100 oP3 o5 15 3113
<77 > 23 OP5 -20 -10 3113

6 obed

ST /866T /0T 2V PS /1S
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Chapitre 2.6

2.6.3.1.3 b) Modi fier |'alinéa b) come suit

"b) Ceux dont il est assez peu probable qu'ils contiennent des
agents pat hogénes des groupes de risque 2 ou 3. Rel évent
de ce groupe | es échantillons transportés aux fins d'un
di agnostic initial non notivé par |a présence d' agents
pat hogénes, ou |les échantillons transportés en vue
d' essai s de dépi stage courants;"

Chapitre 3.2
LI STE DES MARCHANDI SES DANGEREUSES
1. Apporter a la liste les nodifications suivantes :
No ONU 1210 Modi fier | e nom conmre suit
"ENCRE D | MPRI MERI E i nfl anmabl e, ou MATI ERE APPARENTEE A

L' ENCRE D | MPRIMERI E (y conpris solvants et diluants pour encre
dinprinmerie) inflammuable"

&

ONU 1305 Dans | a description, colonne 2, supprimer "STABILISE".

No ONU 1408 Dans | a colonne 6, renplacer |a disposition spéciale "40" par
"223".

No ONU 1829 Renpl acer "TP2" par "TP4" et insérer "TP25, TP26" dans |a
col onne 11.

No ONU 2054 Dans | a col onne 3, renplacer "3" par "8" et, dans | a col onne 4,
ajouter "3".
Dans | a colonne 5, renplacer "I11" par "1" et, dans |la
colonne 7, renmplacer "5L" par "AUCUNE".
Dans | a col onne 10, renplacer "T2" par "T8" et, dans la
col onne 11, renplacer "TP1" par "TP2, TP9".

No ONU 2250 I nsérer "T3" dans la colonne 10 et "TP3" dans |a colonne 11
No ONU 2447 I nsérer "TP26" dans |a col onne 11

No ONU 2530 Suppri mer.

No ONU 3057 I nsérer "TP21" dans |a col onne 11

No ONU 3090 Ajouter |a disposition spéciale "287" dans |a col onne 6.

No ONU 3176 I nsérer "TP26" dans |a col onne 11

No

ONU 3268 Ajouter |a disposition spéciale "289" dans |a col onne 6.
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No ONU 3270 Ajouter |a disposition spéciale "[286]" dans |a col onne 6, et
dans |l a colonne 2, nodifier conme suit |le nom:
"MEMBRANES FI LTRANTES EN NI TROCELLULOSE, d'une teneur en azote
ne dépassant pas 12,6 % (masse seche)”
No ONU 3353 Ajouter |a disposition spéciale "289" dans |a col onne 6.
2. Ajouter |es rubriques nouvelles suivantes :
(€ @) (©) @) ®) (6) @) ® ) (109) (11)
0501 |PROPERGOL LIQUIDE 1.4C IAUCUNE  |114 b)
0502 |ENGINSAUTOPROPULSES [1.2C AUCUNE [130
atéteinerte
0503 |GENERATEURS DE GAZ 1.4G 288 AUCUNE [135
POUR SAC GONFLABLE ou
MODULES DE SAC
GONFLABLE ou
RETRACTEURS DE

CEINTURE DE SECURITE
PYROTECHNIQUES

0504 |[TETRAZOLE-1H 1.1D I 112(c)
3357 |NITROGLY CERINE EN 3 I 109,

MELANGE DESENSIBILISEE 274,

LIQUIDE NSA, avec au plus 287

30 % (masse) de nitroglycérine

3. Insérer |'instruction de transport en citernes nobiles "T50"
dans |l a colonne 10 de | a Liste des marchandi ses dangereuses
pour |es rubriques Nos ONU 1060, 1073, 2035, 3057, 3070, 3161
et 3163.

4, Ajouter I'instruction de transport en citernes nobiles "T20"
dans |l a colonne 10 de | a Liste des marchandi ses dangereuses
pour |es rubriques suivantes : Nos ONU 3229, 3230, 3239 et
3240.

Chapitre 3.3

Section 3.3.1

Di sposi tions spéci al es

DS40

Suppri mer.
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DS188 a) Modi fier comre suit
"a) La quantité de lithiumcontenue a |'état conpl et enent
chargé dans |'anode n'est pas supérieure a 0,5 g dans
e cas des piles a cathode liquide, et a 1 g dans |le cas
des piles a cathode solide;"
b) Modi fier conme suit
"b) La quantité totale de lithiumcontenue a |'état
conpl étenment chargé dans | es anodes n' est pas supérieure
a l g dans le cas des batteries a cathode liquide et a 2 g
dans |l e cas des batteries a cathode solide;"
f) Modi fier |e début de |'alinéa comme suit
"f) Si la quantité totale de lithiumcontenue a |'état
conpl étenment chargé dans | es anodes d' une batterie a
cat hode |iquide est supérieure a 0,5 g, ou supérieure a
1 g dans | es anodes d'une batterie & cathode solide, la
batterie ne doit pas contenir de |liquide ou de gaz..."
[la suite reste inchangée].
g) Modi fier conme suit
"Q) La quantité de lithiumcontenue & |'état conpl étement
chargé dans |'anode de chaque pile n'est pas supérieure
35 g;"
h) Modi fier comre suit
"h) La quantité totale de lithiumcontenue a |'état
conpl étenment chargé dans | es anodes de chaque batterie
n' est pas supérieure a 25 g;"
SP230 Aj outer une prem ére phrase nouvelle, libellée come suit

"La présente rubrique concerne les piles et batteries contenant
du lithium sous quel que forme que ce soit, y conpris les piles
et batteries au lithiuma nenbrane polynere ou au lithium

i oni que. "

Supprimer b) et c¢) et renuméroter les alinéas restants.

Lire come suit |'actuel alinéa f) (nouveau d))

"d) chaque batterie formée d' él énents ou de séries d' él énents
reliés en paralléle, doit étre muni e de noyens efficaces
pour arréter les courants inverses (par exenple diodes,

fusibles, etc.);"

DS235 Supprimer |a derniére phrase.



DS237

DS240

DS269

DS280

DS283
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Modi fier comme suit

"237

Les menmbranes filtrantes, telles qu'elles sont

présent ées au transport (avec, par exenple, des
intercalaires en papier, un revétenent ou des matéri aux
de renfort), ne doivent pas pouvoir transnettre une
détonation lorsqu' elles sont soum ses a |'une des
épreuves de la série 1, type a) de la prenm éere partie du
Manuel d' épreuves et de criteéres.

En outre, sur la base des résultats d' épreuves
appropri ées de vitesse de conbustion tenant conpte des
épreuves nornalisées de |la sous-section 33.2.1 de la
troisiéme partie du Manuel d'épreuves et de critéres,

| "autorité conpétente peut décider que |es nmenbranes
filtrantes en nitrocellul ose, telles qu' elles sont
présent ées au transport, ne sont pas soum ses aux

di spositions du présent Réglenent applicabl es aux

mati eéres solides inflamuables de la division 4.1."

Rempl acer "ou par des accunul ateurs au sodiunt par |les nots

"ou par

des batteries au sodiumou au |ithiunt

Suppri mer.

Supprimer | a derniére phrase.

Modi fier comme suit

"283

Les objets contenant du gaz destinés a fonctionner comre
anortisseurs, y conpris les dispositifs de dissipation de
| ' énergi e en cas de choc, ou les ressorts pneumati ques ne
sont pas soum s aux dispositions du présent Régl enent
type a condition que chaque objet

a) ait un conpartinent a gaz d' une capacité ne
dépassant pas 1,6 | et une pression de chargenent
qui soit supérieure a 280 bar |orsque |e produit
de la capacité (en |) et |la pression de chargenent
(en bar) ne dépasse pas 80 (c'est-a-dire
conpartinment a gaz de 0,5 | et pression de
chargenment de 160 bar, ou conpartinent a gaz de
11| et pression de chargenent de 80 bar, ou
conpartinment a gaz de 1,6 | et pression de
chargement de 50 bar, ou encore conpartinment a gaz
de 0,28 | et pression de chargenent de 280 bar);

b) ait une pression d' éclatenent mnimale quatre fois
supérieure a la pression de chargenent a 20 °C
| orsque | a capacité du conpartinent a gaz ne
dépasse pas 0,5 1 et cing fois |l a pression de
chargement |orsque cette capacité est supérieure a
0,5 I;
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DS286

DS287

DS288

DS289

c) soit fabriqué avec un natériau qui ne se fragnente
pas en cas de rupture;

d) soit fabriqué conforménent a une norne
d' assurance- qualité acceptable pour |'autorité
conpétente

e) et que le nobdéle type ait été soumis a une épreuve
d' exposition au feu dénontrant que |'objet est
prot égé contre la rupture a |'aide d un él énent
fusible ou d' un dispositif de déconpression
permettant d' évacuer la pression interne et qu'i
ne fuse pas."”

Ajouter |a disposition spéciale nouvelle ci-apreés

["286

Quand | eur nmasse n'excede pas 0,5 g, |es nenbranes
filtrantes en nitrocellul ose de cette rubrique ne sont
pas soum ses au présent Reglement si elles sont contenues
i ndi vi duel | ement dans un objet ou dans un paquet
scel | é."]

Ajouter |a disposition spéciale nouvelle ci-aprés

"287

Aj out er

"288

Aj out er

"289

Les piles et batteries au lithiumioni que neuves non
chargées et n'ayant pas subi de cycle ne rel évent pas du
présent Regl enent, pour autant

a) que | " électrolyte ne réponde pas a la définition
d' une classe ou division de ce reglenment;

b) gue dans |l e cas contraire, une rupture ou une
fissure du bac ne provoque pas de fuite de cet
électrolyte et qu'il n'y ait pas de fuite de
[iquide."

| a disposition spéciale nouvelle suivante

Ces mati éres ne doivent étre ni classées, n
transportées, sauf autorisation de |'autorité conpétente
sur |l a base des résultats des épreuves de la série 2 et
d' une épreuve de la série 6 c) sur les colis préts au
transport (voir 2.1.3.1)."

I a nouvel l e disposition spéciale ci-aprés :

Les sacs gonflables ou |l es ceintures de sécurité nontés
sur des véhicul es ou sur des sous-ensenbl es de véhicul es
tel s que col onnes de direction, panneaux de porte,

si eges, etc., ne rel évent pas du présent Reglenment.”
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Chapitre 4.1

Titre Lire come suit : UTILISATI ON DES EMBALLAGES, DES GRANDS
RECI PI ENTS POUR VRAC (GRV) ET DES GRANDS EMBALLAGES

Nota d'introduction
Nota 1 Lire conmme suit

"Les marchandi ses dangereuses de toutes |les classes autres que
les classes 1, 2 et 7 et les divisions 5.2 et 6.2 ainsi que les
mati éres autoréactives de la division 4.1 ont été affectées a
trois groupes d'enballage selon | e degré de danger qu'elles

pr ésent ent

groupe d' enbal | age | : mati éres ou objets trés dangereux
groupe d' enballage 11 : mati éres ou objets nobyennenent
danger eux
groupe d'enballage |1l : matieéres ou objets faibl enment
danger eux"
Nota 2 : Ala premére ligne, aprés "enbal |l ages", ajouter |les nots

, y conpris les GRV et |es grands enbal | ages”.
4.1.1 Renpl acer cette section par |e texte suivant

"4.1.1 Di spositions générales relatives a |'enball age des nmarchandi ses
dangereuses de toutes |les classes autres que les classes 2 ou 7
ou la division 6.2, y conpris dans des GRV ou des grands
enbal | ages

4.1.1.1 Les marchandi ses dangereuses doivent étre enbal | ées dans des
enbal | ages de bonne qualité, y conpris les GRV ou |l es grands enbal |l ages.

Ces enbal | ages doivent étre suffisamment solides pour résister aux chocs

et aux forces habituelles en cours de transport, notanmment |ors du
transbordenent entre engins de transport ou entrepbts ainsi que de

" enl évenent de | a palette ou du surenball age en vue d' une manutention
manuel | e ou mécani que ultérieure. Les enballages, y conpris les GRV et les
grands enbal | ages, doivent étre fabriqués et fermés, lorsqu'ils sont préparés
pour |'expédition, de facon a exclure toute perte du contenu pouvant résulter
dans |l es conditions normal es de transport, de vibrations ou des variations de
tenpérature, de degré d humdité ou de pression (dd par exenple a |"altitude).
Il ne doit pas y avoir, a |'extérieur des colis, des GRV ou des grands
enbal | ages, adhési on de rési dus dangereux. Les présentes dispositions

s' appl i quent aux enbal | ages neufs, réutilisés, reconditionnés ou refabriqués,
y conpris les GRV ou | es grands enbal | ages, selon |e cas.

4.1.1.2 Les parties des enball ages, y conpris les GRV ou | es grands
enbal | ages, qui sont directenent en contact avec |es marchandi ses
danger euses

a) ne doivent pas étre altérées ou notabl enent affaiblies par
cel l es-ci
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b) ne doivent pas réagir dangereusenent avec celles-ci, par
exenpl e en jouant le réle de catal yseur d' une réaction ou
en entrant en réaction avec elles.

Si nécessaire, elles doivent recevoir un revétement intérieur ou un traitenent
i ntérieur adéquat.

4.1.1.3 Sauf disposition contraire figurant par ailleurs dans le
présent Regl enent, chaque enbal | age, y conpris les GRV ou | es grands
enbal | ages, a |'exception des enballages intérieurs d' enbal |l ages conbi nés,
doit étre confornme a un nodele type ayant satisfait aux épreuves selon les

prescriptions des paragraphes 6.1.5, 6.5.4 ou 6.6.5, respectivenent.

4.1.1.4 Lors du renplissage des enbal |l ages, y conpris les GRV et |es
grands enbal | ages, avec des liquides, il y a lieu de |aisser une marge de
rempl i ssage suffisante (creux) pour exclure toute fuite du contenu, et toute
déf ormati on pernmanente de |'enballage résultant de la dilatation du liquide
sous |'effet des variations de tenpérature rencontrées en cours de transport.
Sauf prescription particuliéere dans |es réglenents nationaux ou internationaux
ou dans |l es accords ou recomuandati ons, |es enbal |l ages ne doi vent pas

étre entiérenent renplis de liquides a |la tenpérature de 55 °C. Une marge
suffisante doit toutefois étre |aissée dans un GRV pour garantir qu'a la
tenpérature noyenne du contenu de 50 °C il ne soit pas renpli a plus de 98 %
de sa contenance en eau

4.1.1.4.1 Les enbal | ages destinés & contenir des |iquides devant étre
transportés par voie aérienne doivent aussi pouvoir supporter une différence
de pression sans présenter de fuite conforménent aux dispositions des
réeglements internationaux sur le transport aérien

4.1.1.5 Les enbal l ages intérieurs doivent étre enball és dans |les
enbal | ages extérieurs de fagcon a éviter, dans |les conditions nornales de
transport, qu'ils se brisent, soient perforés ou |aissent échapper |eur
contenu dans | es enbal | ages extérieurs. Les enballages intérieurs fragiles
ou faciles a perforer, tels que les récipients en verre, en porcelaine ou

en grés, ou faits de certains plastiques, etc., doivent étre incorporés dans
| es enbal | ages extérieurs avec |'interposition de mati éres de renbourrage
appropri ées. Une fuite du contenu ne doit entralner aucune altération
appr éci abl e des propri étés protectrices des mati eres de renbourrage ou de

| ' enbal | age extérieur

4.1.1.6 Des marchandi ses dangereuses ne doivent pas étre enbal | ées dans
un méne enbal | age extérieur, ou dans de grands enbal | ages, avec d'autres

mar chandi ses, dangereuses ou non, si elles réagi ssent dangereusenent avec
el l es en provoquant

a) une conbustion et/ou un fort dégagenent de chal eur

b) un dégagenent de gaz infl anmabl es, toxi ques ou
asphyxi ant s;

C) la formati on de nati éres corrosives; ou

d) la formation de mati eres instables.
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4.1.1.7 Les fernmetures des enbal |l ages contenant des nmati éres nouill ées
ou diluées doivent étre telles que | e pourcentage de |liquide (eau, solvant ou
fl egmati sant) ne tonbe pas, au cours du transport, au-dessous des limtes
prescrites.

4.1.1.7.1 Si deux systénmes de fermeture ou plus sont nontés en série sur
un GRV, celui qui est le plus proche de la nmatiére transportée doit étre fermé
en premer.

4.1.1.8 Les |iquides doivent seulenment étre transportés dans des
enbal | ages intérieurs ayant une résistance suffisante a |a pression interne
qui peut apparaitre dans |les conditions normales de transport. Si une pression
risque d' apparaitre dans un enbal |l age en rai son d' un dégagenent de gaz de la
mati ére transportée (di a une augnentation de la tenpérature ou a d' autres
causes), |'enballage peut étre pourvu d' un évent, a condition que le gaz éms
ne cause aucun danger du fait de sa toxicité, de son inflanmbilité ou de la
quantité dégagée, par exenple. L' évent doit étre congcu de facon a éviter les
fuites de liquide et la pénétration de nati éres étrangéres en cours d' un
transport effectué dans des conditions normales, |'enballage étant placé dans
| a position prévue pour |e transport. La présence d' évents sur |es enball ages
n' est pas autorisée pour le transport par air

4.1.1.9 Les enbal | ages neufs, reconstruits, ou réutilisés, y conpris
les CGRV et |es grands enball ages ou | es enball ages reconditi onnés et |les GRV
répar és, doivent pouvoir subir avec succés |les épreuves prescrites aux

par agraphes 6.1.5, 6.5.4 et 6.6.5, respectivenment. Avant d'étre renpli et
présenté au transport, tout enballage, y conpris un GRV ou un grand enbal | age,
doit étre contrdlé et reconnu exenpt de corrosion, de contam nation ou

d' autres défauts et tout GRV doit étre contrdl é pour garantir |e bon
fonctionnenent de |'équi penent de service éventuel. Tout enballage, y conpris
un GRV, nontrant des signes d'affaiblissement par rapport au nodel e type agréé
doit cesser d' étre utilisé ou étre rem s en état ou réparé de fagcon a pouvoir
subir | es épreuves appliquées au nodel e type.

4.1.1.10 Les liquides ne doivent étre chargés que dans des enball ages,
y conpris les GRV, qui ont une résistance suffisante a |la pression interne qu
peut apparaitre dans |es conditions nornmal es de transport. Les enbal | ages et
GRV sur lesquels est inscrite |la pression d' épreuve hydraulique prescrite aux
paragraphes 6.1.3.1 d) et 6.5.2.2.1, respectivenent) doivent seul enent étre
remplis avec un |liquide ayant une pression de vapeur

a) telle que la pression nanonétrique totale dans |'enball age
ou le GRV (c'est-a-dire pression de vapeur de la matieéere
contenue, plus pression partielle de |"air ou d' autres gaz
inertes, et moins 100 kPa) a 55 °C, déterm née sur |la base
d'un taux de renplissage maxi mal conforne au
paragraphe 4.1.1.4 et d'une tenpérature de renplissage
de 15 °C, ne dépasse pas les 2/3 de | a pression d' épreuve
inscrite;

b) ou inférieure, a 50 °C, aux quatre septienes de |la some
de la pression d' épreuve inscrite et de 100 kPa;

c) ou inférieure, a 55 °C, aux deux tiers de |la some de |a
pression d' épreuve inscrite et de 100 kPa.
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Les GRV métalliques destinés au transport des |iquides ne
doi vent pas servir a transporter les |iquides ayant une pression de vapeur
supérieure a 110 kPa (1,1 bar) a 50 °C ou 130 kPa (1,3 bar) a 55 °C.

EXEMPLES DE PRESSI ONS D EPREUVE A | NSCRI RE SUR L' EMBALLAGE Y COWPRI S LES GRV
VALEURS CALCULEES SELON 4.1.1.10 c)

. 2 Pression d'épreuve
Pression d'épreuve .
Groupe | Vs | Vs x 1,5 Vs X158 | e requise minimale
No ONU Nom Classe | , pss oS5 7 2 moins 100 . (manométrique)
demballage | (kPa) | (kPa) (manométrique) selon L
(kPa) 6.1.5.5.4¢) (kPa) ainscrire sur
e I'emballage (kPa)
2056 |[Tétrahydrofuranne 3 Il 70 105 5 100 100
2247 |n-Décane 3 11 14 2,1 -97,9 100 100
1593 |Dichlorométhane 6,1 1 164 246 146 146 150
1155 |Ether diéthylique 3 | 100 299 199 199 250
Nota 1 : Dans le cas des |liquides purs, la pression de vapeur a 55 °C (V)

peut souvent étre déterm née a partir de tabl eaux publiés dans la littérature
scientifique.

Nota 2 : Les pressions d' épreuve mninmales indi quées au tabl eau sont celles
qgqui sont obtenues uni quenent par application des indications de 4.1.1.10 c),
ce qui signifie que la pression d' épreuve inscrite doit étre d une fois et
demi e supérieure a la pression de vapeur a 55 °C, noins 100 kPa. Lorsque, par
exenpl e, la pression d' épreuve pour | e n-décane est déterm née confornménent
aux indications de 6.1.5.5.4 a), |la pression d' épreuve mninmale inscrite peut
étre inférieure.

Nota 3 : Dans le cas de |'éther diéthylique, la pression d' épreuve nininmale
requi se selon 6.1.5.5.5 est de 250 kPa.

4.1.1.11 Les enbal | ages vides, y conpris les GRV et |es grands
enbal | ages, ayant contenu une nmarchandi se dangereuse doivent étre traités
conme il est prescrit dans |le présent Réglenent pour un enballage plein, a

noi ns que des nesures appropriées n'aient été prises pour neutraliser le
ri sque éventuel

4.1.1.12 Chaque enbal | age ou GRV destiné a contenir des |iquides doit
satisfaire a une épreuve d' étanchéité appropri ée et doit pouvoir subir le
ni veau d' épreuve indiqué en 6.1.5.4.3, ou 6.5.4.7 pour les différents types
de GRV :

a) avant sa prem ére utilisation pour le transport;

b) apres reconstruction ou reconditionnenent pour un
enbal | age, avant d'étre réutilisé pour |le transport;

c) apres réparation pour un GRV, avant d' étre réutilisé pour
l e transport.
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Pour cette épreuve, il n'est pas nécessaire que |'enballage ou
e GRV soit pourvu de ses fermetures propres. Le récipient intérieur des
enbal | ages conposites ou des GRV peut étre éprouvé sans |'enball age extérieur
a condition que les résultats de |'épreuve n'en souffrent pas. Cette épreuve
n' est pas nécessaire pour |les enballages intérieurs d' enball ages conbi nés.

4.1.1.13 Les enbal |l ages, y conpris les GRV, utilisés pour des matiéres
solides qui peuvent devenir |iquides aux tenpératures susceptibles d étre
rencontrées au cours d' un transport doivent aussi pouvoir contenir |la matieére
al'état |iquide.

4.1.1.14 Les enbal l ages, y conpris les GRV, utilisés pour |les matiéres
pul vérul entes ou granul aires doivent étre étanches aux mati éres sous cette
forme ou étre dotés d' une doubl ure.

4.1.1.15 Uilisation d enball ages de secours

4.1.1.15.1 Les colis de narchandi ses dangereuses qui ont été endommagés,
présentent des défauts ou fuient, ou |l es marchandi ses qui se sont répandues

ou ont fui peuvent étre transportés dans des enbal |l ages de secours nentionnés
au paragraphe 6.1.5.1.11. Cette faculté n'exclut pas |'utilisation

d' enbal | ages de plus grandes di mensions d' un type et d' une norne de résistance
appropriés, a condition qu'il soit satisfait aux dispositions du

par agraphe 4.1.1.15. 2.

4.1.1.15.2 Des mesures appropri ées doivent étre prises pour enpécher

les colis qui fuient ou qui ont été endonmagés de trop bouger a |'intérieur
d' un enbal | age de secours. Dans le cas de |liquides, des matériaux inertes
doi vent étre ajoutés en quantité suffisante dans ce dernier pour absorber le
liquide libre."

4.1.2 Rempl acer cette section par ce qui suit

"4.1.2 Di spositions général es suppl émentaires rel atives
al'utilisation des GRV

4.1.2.1 Lorsque des GRV sont utilisés pour le transport de liquides
dont | e point d' éclair ne dépasse pas 60,5 °C (en creuset ferng) ou de poudres
suscepti bl es de causer des expl osi ons de poussi eres, des nesures doivent étre
prises pour éviter toute décharge él ectrostati que dangereuse.

4.1.2.2 On trouvera dans le chapitre 6.5 les dispositions relatives aux
épreuves et visites périodi ques des GRV. Un GRV ne doit pas étre renpli et
présenté au transport apreés la date d' expiration de la validité de la dernieére
épreuve périodi que prescrite au paragraphe 6.5.4.14.3, ou de |la derniere
visite périodique prescrite au paragraphe 6.5.1.6.4. Cependant, un GRV renpli
avant la date limte de validité de | a derniére épreuve ou visite périodique
peut étre transporté pendant trois npis au nmaxi num apres cette date. En outre,
un GRV peut étre transporté aprés la date d expiration de |a derniére épreuve
ou visite périodi que

a) s'il est transporté a vide, mais non nettoyé, pour étre
soumis a |'épreuve ou la visite prescrite avant d' étre
réutiliseé; et
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b) sauf dérogation accordée par |'autorité conpétente,
pendant une période de six npbis au nmaxi num apres | a date
d' expiration de |la derniére épreuve ou visite périodi que
pour pernmettre |le retour des marchandi ses ou des résidus
dangereux en vue de leur élimnation ou |eur recycl age
selon les regles. Le docunent de transport portera nention
de cette exenption.

4.1.2.3 Pour les GRV en plastique rigide et les GRV conposites a
récipients intérieurs en plastique, sauf dérogation accordée par |'autorité
conpétente, la durée d' utilisation autorisée pour le transport de |iquides
dangereux est de cing ans a conpter de |la date de fabrication du récipient, a
noi ns qu' une durée plus courte ne soit prescrite conpte tenu de la nature du
liquide a transporter

4.1.2. 4 Les GRV du type 31HZ2 doivent étre renmplis & 80 % au noins
du vol une de |'envel oppe extérieure et doivent toujours étre transportés dans
des engins de transport fermgs."

4.1.3.5 Lire

"4.1.3.5 Les enbal |l ages, y conpris les GRV et |es grands
enbal | ages, doivent étre confornmes aux prescriptions des
chapitres 6.1, 6.5 ou 6.6, respectivenent, et répondre aux
conditions d' épreuve des paragraphes 6.1.5, 6.5.4 ou 6.6.5,
respecti venent, pour |e groupe d' enballage I, sous réserve des
paragraphes 4.1.1.13, 6.1.2.4 et 6.5.1.4.4. Les enball ages
répondant aux critéres d' épreuve du groupe d' enbal |l age

peuvent étre utilisés. Les enballages nmétalliques du groupe

d' enbal l age | ne doivent pas étre utilisés afin d' éviter un
confinenent non nécessaire."

4.1.3.19/
P112 c) Sous le titre "Dl SPOSI TI ONS SPECI ALES D EMBALLAGE QU
EXEMPTI ONS", ajouter : "5. Pour |le No ONU 0503, |es enball ages
en nmétal ne doivent pas étre utilisés".
4.1.3.19/
P130 Sous le titre "Dl SPOSI TI ONS SPECI ALES D EMBALLAGE QU
EXEMPTI ONS", ajouter a la |iste des Nos ONU | e No "0501".
4.1.5.1.1 Apres "chapitre 6.1", ajouter "ou du chapitre 6.6".
4.1.5.3/
P521 Dans | e nom chi mi que de |a rubrique "Peroxyde de

di-tert-butyle", renmplacer "32 % par "52 %.
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Ajouter |a nouvelle rubrique ci-apreés
Quantité | Température .
. Typede . . . Température
No ONU Per oxyde or ganique GRV U/ maximale | derégulation critique
0) 2/
3109 PEROXYDES ORGANIQUESDU TYPE F,
LIQUIDES
Hydroperoxyde de tert-butyle, a72 % au plusdansl'eau | 31A 1250
4.1.5.3/
pP522 Dans | a colonne "Tenpérature critique", a la rubrique
"Per oxydi carbonate de dinyristyle a 42 % au plus en di spersion stable dans
| ' eau”, renplacer "+25 °C"' par "+20 °C
Ajouter |es rubriques nouvelles suivantes
Quantité | Température .
. Typede ) . . Température
No ONU Per oxyde or ganique GRV U/ maximale | derégulation critique
0) 2/
3119 PEROXYDES ORGANIQUESDU TYPE F,
LIQUIDES, AVEC REGULATION DE
TEMPERATURE
Peroxynéodécanoate de tert-butyle, 232 % au plus
dans un diluant de type A 31A 1250 0°C +10°C
Peroxynéodécanoate de tert-butyle, 242 % au plus
en dispersion stable dans I'eau 31A 1250 -5°C +5°C
Peroxyde de bis(triméthyl-3,5,5 hexanoyle), a52 %
au plus en dispersion stable dans|'eau 31A 1250 +10°C +15°C
Peroxynéodécanoate de cumyle, 252 % au plus
en dispersion stable dans I'eau 31A 1250 -15°C -5°C
Peroxynéodécanoate de tetraméthyl-1,1,3,3 butyle, a52 %
au plus, en dispersion stable dansI'eau 31A 1250 -5°C +5°C
Peroxydicarbonate de bis(éthyl-2 hexyle), a52 % au plus,
en dispersion stable dans I'eau 31A 1250 -20°C -10°C
4.1.6.5/
P620 Au début de |I'alinéa a) iii), ajouter les nots ci-dessous

"sauf pour
absorbant..."

Chapitre 4.2

4.2.1.1

4.2.1.9

4.2.1.9

Ala sixiéne ligne, au lieu de "(T1 a T34)",

. 6a) Dans | a prem ére phrase,

apres les nots

les mati eéres infectieuses solides,

a 20 °c,

un mat éri au

lire "(T1 a T20)".

aj out er

"ou a la tenpérature maxinmale de la mati ére au cours du
transport dans le cas d' une mati ére transportée a chaud".

.7 Aj out er

un nouveau par agr aphe,

libellé comre suit
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1.13.

. 13.
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14

15

"4.2.1.9.7 Les passages de fourches des citernes nobiles

doi vent étre obturés pendant le renplissage des citernes. Cette
di sposition ne s'applique pas aux citernes nobiles qui
conforménent au paragraphe 6.6.3.13.4, n'ont pas besoin d' étre
muni es de nmoyens d' obturation des passages de fourches.”

Ajouter "(autres que les mati éres autoréactives de |la
division 4.1)" aprés "matiéres de la classe 4".

Renpl acer | e texte existant par la nention "[réservé]".
Ajouter |a note suivante

"Note : Pour |les mati éres autoréactives de la division 4.1,
voir 4.2.1.13.1."

Ajouter "et mmtiéres autoréactives de la division 4.1" apreés
"mati éres de la division 5.2".

Lire "chaque natiere doit avoir été souni ses a des épreuves".

Dans | a prem ére phrase, renpl acer "peroxydes organi ques
(type F)" par "peroxydes organi ques du type F ou matiéres
aut or éacti ves du type F".

Dans | a deuxi énme phrase, renplacer "du peroxyde organi que" par
"de la natiere".

Ajouter "ou nmti éres autoréactives" aprés "des peroxydes
or gani ques".

Renpl acer "du peroxyde organi que" par "de |la nmatiére"

Prem ére phrase, lire : "Les dispositifs de déconpression de
secours peuvent étre constitués par des dispositifs a ressort
et/ou des dispositifs de rupture congus pour évacuer tous les
produits de déconposition et vapeurs |ibérés pendant une durée
d' au moins une heure d'imersion conpl éte dans | es flammes dans
| es conditions définies par les fornules ci-aprés :"

Rempl acer | a nention "peroxyde organi que" par
} la mention "matiéres"”.

Ajouter "et matiéres autoréactives" apres "peroxydes
organi ques", et renplacer "T34" par "T20"

Aj out er un nouveau paragraphe, libellé come suit

"4.2.2.9 Les passages de fourches des citernes nobiles

doi vent étre obturés pendant le renplissage des citernes. Cette
di sposition ne s'applique pas aux citernes nobiles qui
conforménent au paragraphe 6.6.4.12.4, n'ont pas besoin d' étre
muni es de nmoyens d' obturati on des passages de fourches.”



4.2.3.9

4.2.4.2.2

4.2.4.2.5
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Aj out er un nouveau paragraphe, libellé come suit
"4.2.3.9 Les passages de fourches des citernes nobiles

doi vent étre obturés pendant le renplissage des citernes. Cette
di sposition ne s'applique pas aux citernes nobiles qui,
conforménent au paragraphe 6.6.4.12.4, n'ont pas besoin d' étre
muni es de nmoyens d' obturation des passages de fourches.”

Renpl acer " (Tl a T34)" par "(T1l a T20)" dans |l a prem ére phrase
et "T34" par "T20" dans |a deuxi ene phrase.

Modi fier |a deuxi ene phrase come suit

"Dans |'instruction T20, les nmti éres autoréactives de |la
division 4.1 et |es peroxydes organi ques de la division 5.2
dont | e transport est autorisé en citernes nobiles sont
énuneér és, avec |leur tenpérature de régulation et |eur
tenpérature critiques.”

Rempl acer | e tableau existant par |e suivant

Instruction detransport en
citer nes mobiles spécifiée

Autresinstructionsdetransport en citernes mobiles qui peuvent étre appliquées

T1 T2,T3,T4,T5,T6,T7, T8, T9, T10, T11, T15, T16
T2 T4,T5,T6,T7, T8, T9, T10, T11, T15, T16
T3 T4,T5,T6,T7,T8,T9, T10, T11, T15, T16
T4 T5,T6, T7, T8, T9, T10, T11, T15, T16

T5 T8,T11, T16

T6 T7,T8,T9, T10, T11, T15, T16

T7 T8,T11,T15,T16

T8 T11,T15,T16

T9 T10, T11, T15,T16

T10 T11,T16

T11 T16

T15 T16

T16 Aucune

T20 Aucune
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4.2.4.2.6/
T1-T33 Tabl eaux T1 a T33, nodifier comre suit
T1aT16 INSTRUCTIONSDE TRANSPORT EN CITERNESMOBILES T1aT16

Cesinstructions s appliquent au transport en citernes mobiles de matiéres liquides et solides des classes 3 & 9. Les dispositions
généralesdela section 4.2.1 et les prescriptions de la section 6.6.2 doivent étre respectées.

Instruction de Pression minimale Epaisseur minimale Orificesen partie Dispositifsde
transport en d'épreuve (bar) du réservoir (en mm basse (voir 6.6.2.6) décompression
citernesmobiles d'acier deréférence) (voir 6.6.2.8)
(voir 6.2.4)

T1 15 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.2 Normaux
T2 15 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.3 Normaux
T3 2,65 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.2 Normaux
T4 2,65 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.3 Normaux
T5 2,65 Voir 6.6.2.4.2 Non autorisés Voir 6.6.2.8.3
T6 4 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.3 Normaux
T7 4 6 mm Non autorisés Normaux
T8 4 6 mm Non autorisés Voir 6.6.2.8.3
T9 6 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.3 Normaux
T10 6 Voir 6.6.2.4.2 Voir 6.6.2.6.3 Voir 6.6.2.8.3
T11 6 6 mm Non autorisés Voir 6.6.2.8.3
T15 10 10 mm Non autorisés Normaux
T16 10 10 mm Non autorisés Voir 6.6.2.8.3

4.2.4.2.6/

T34 1. Modi fier comme suit

T20 INSTRUCTION DE TRANSPORT EN CITERNESMOBILES T20

Laprésente instruction Sappligque au transport en citernes mobiles des matiéres autoréactives de la division 4.1 et des peroxydes
organiques de ladivision 5.2.

Les dispositions générales de la section 4.2.1 et |es prescriptions de la section 6.6.2 doivent étre respectées. Les dispositions
particulieres aux matiéres autoréactives deladivision 4.1 et aux peroxydes organiques de la division 5.2 énoncées au

paragraphe 4.2.1.1
Epai sseur
Pression minimale Orifices
No Matidre minimale | du réservoir en partie Dispositifs de Taux de | Température | Température
ONU d'épreuve (enmm bgme décompression | remplissage | derégulation critique
(en bar) acier de
référence)
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2. Ajouter | es nouvelles rubriques ci-dessous
3229 |LIQUIDE 4 Voir Voir Voir Voir
AUTOREACTIF 6.6.24.2 | 6.6.26.3 6.6.2.8.2 4.2.1.13.13
DUTYPEF 4.2.1.13.6
421137
421138
3230 |SOLIDE 4 Voir Voir Voir Voir
AUTOREACTIF 6.6.24.2 | 6.6.26.3 6.6.2.8.2 4.2.1.13.13
DUTYPEF 4.2.1.13.6
421137
421138
3239 [LIQUIDE 4 Voir Voir Voir Voir * *
AUTOREACTIF 6.6.24.2 | 6.6.26.3 6.6.2.8.2 4.2.1.13.13
DU TYPEF, 4.2.1.13.6
AVEC 421137
REGULATION DE 421138
TEMPERATURE
3240 |SOLIDE 4 Voir Voir Voir Voir * *
AUTOREACTIF 6.6.24.2 | 6.6.26.3 6.6.2.8.2 4.2.1.13.13
DUTYPEF, 4.2.1.13.6
AVEC 421137
REGULATION DE 421138
TEMPERATURE
3. Ajouter un astérisque dans | es col onnes "Tenpérature
de régul ation" et "Tenpérature critique" pour |es
Nos ONU 3119 et 3120, et ajouter la note suivante
* A fixer par |'autorité conmpétente.
4, Sous e No ONU 3119, modifier le texte comre suit

Pour la rubrique "Ethyl-2 peroxyhexanoate de tert-butyle a
32 % au plus dans un diluant de type B", dans |a col onne
"Tenpérature de régul ation", renplacer "+10 °C' par "+15 °C',
et dans la col onne "Tenpérature critique" "+15 °C

par "+20 °C';

Pour | a rubrique "Peroxypivalate de tert-butyle a 27 % au
pl us dans un diluant de type B", dans |a col onne
"Tenpérature de régul ation", renplacer "-5 °C' par
et dans la colonne "Tenpérature critique" "+5 °C'
"+10 °C';

n +5 OCI,
par

Pour | a rubrique "Peroxyde de bis(triméthyl-3,5, 5 hexanoyl e)
a 38 % au plus dans un diluant de type A", dans |la col onne
"Tenpérature de régul ation", renmplacer "-10 °C' par "0 °C'
et dans la colonne "Tenpérature critique" "0 °C' par "+5 °C'.
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4.2.4.2.6/
T50 Ajouter les rubriques suivantes
Pression de service
maximale autorisée (bar) Densité de
No e i o . (petites citernes, citernes Orificesdansla Dispositifsde :
ONU Gaz liquéfiésnon réfrigérés nues, citernes avec phaseliquide décompression m;i'?rrﬁ)glses?ll(ggll)
pare-soleil, citernes avec
isolation ther mique)
1060 |Méthylacétyléne et propadiéne 28,0 Autorisés Normaux 0,43
en mélange stabilisé 24,5
22,0
20,0
1078 |Gaz frigorifique nsa Voir définitiondelaPSMA au | Autorisés Normaux 4227
paragraphe 6.6.3.1
2035 |Trifluoro-1,1,1 éthane (gaz 31,0 Autorisés Normaux 0,76
réfrigérant R 143a) 27,5
24,2
21,8
3057 | Chlorure detrifluoracétyle 14,6 Non autorisés 6.6.3.7.3 1,17
12,9
11,3
9,9
3070 |Oxyded'éthyléeneet 14,0 Autorisés 6.6.3.7.3 1,09
dichlorodifluorométhane en 12,0
mélange contenant au plus 11,0
12,5 % d'oxyde d'éthyléne 9,0
3161 |Gazliquéfiéinflammablensa [Voir définitiondelaPSMA au | Autorisés Normaux Voir 4.2.2.7
paragraphe 6.6.3.1
3163 |Gazliquéfiénsa Voir définitiondelaPSMA au | Autorisés Normaux Voir 4.2.2.7
paragraphe 6.6.3.1
4.2.4.3 Supprimer |es dispositions spéciales suivantes pour |e transport

en citernes nobiles

Aj out er deux nouvel | es dispositions spécial es pour
en citernes nobiles

" TP25-

"TP25" et

"TP26",

TP11, TP14 et TP15.

Le trioxyde de soufre a 99,95 % et

I e transport
i bell ées comme suit

pl us peut étre

TP26-

transporté en citernes sans inhibiteur a condition
d' étre maintenu a une tenpérature égale ou supérieure a
32,5 °C

En cas de transport a |'état chauffé, le dispositif de
chauffage doit étre installé a |'extérieur du
réservoir. Pour e No ONU 3176, cette prescription ne
s' applique que si la matiére réagit dangereusement avec
" eau."



Chapitre 5.4

5.4.1.2.2

Chapitre 6.1

6.1.1.4

6.1.2.7

6.1.4.1

6.1.4.1.1

6.1.4.1.5

6.1.5.3.1

Chapitre 6.3

6.3.2.6 b)
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Modi fier | e paragraphe comme suit doi vent apparaitre dans
cet ordre, sans autres éléments d'information intercalés;
exenple : "

Aj outer | e paragraphe nouveau suivant

"6.1.1.4 Les enball ages doivent étre fabriqués et éprouvés
conforménent a un programe d' assurance-qualité jugé satisfaisant
par |'autorité conpétente, de nmani ére que chaque enbal | age
fabriqué réponde aux prescriptions du présent chapitre.”

Dans |e tableau, a la fin de la section "1. FOts", ajouter

Genre Matériau Catégorie Code Paragraphe
N. Métal autre quel'acier ou adessus non amovible N1 6.14.1
Fduminium adessus amovible N2

Modi fier comme suit

"6.1.4.1 FOts en acier et flts en métal autre que |'acier
ou |"alum nium

1A1 en aci er a dessus non anovi bl e

1A2 en aci er a dessus anpvi bl e

1IN en métal autre que |'acier ou |"'alumniuma
dessus non anovi bl e

1IN2 en métal autre que |'acier ou |"alumniuma

dessus anovi bl e"

Au lieu de "en tble d acier", lire "en tbéle d" acier (1Al et 1A2)
ou d' un métal autre que |'acier ou |I"alumnium (1Nl et 1N2) d'un

type ..."

Renpl acer les nentions "(1A1)" et "(1A2)" par "(1Al ou 1N1)"
et "(1A2 ou 1IN2)" respectivenent.

Dans | e tabl eau, apreés "Fits en alumniunt, ajouter "FQits en
métal autre que |'acier ou |I"'alum niunt

Lire | a derni ére phrase comme suit

"Aprés chaque inpact, il doit étre constaté qu'il n'y a pas de
fuite des récipients primaires."
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Chapitre 6.5
6.5.1.2

6.5.1.4.1 a)

6.5.1.4.4

6.5.2.1.1

6.5.2.2. 4

6.5.3.1.1 c)

Supprimer la définition de "Doubl ure".

Modi fier comme suit |'en-téte du tabl eau

"Mati eres solides chargées ou déchargées".

Aj outer un nouveau paragraphe 6.5.1.4.4 libellé come suit

"6.5.1.4.4 La lettre "W peut suivre |le code du GRV. Elle
signifie que le GRV, bien qu'il soit du nmérme type que celu
dési gné par | e code, est fabriqué selon des spécifications
différentes de celles de la section 6.5.3 mais est considéré
conme équi val ant au sens des dispositions de 6.5.1.1.2."

Modi fier comre suit |la preni ére phrase de ce paragraphe

"Tout CGRV construit et prévu pour étre utilisé conforménent au
présent Regl enent doit porter une marque apposée de nmani ere
durabl e et lisible, placée dans un endroit bien visible. Les
inscriptions, en lettres, chiffres et synboles d au noins 12 mm
de haut, doivent conprendre |es él énents suivants :"

Modi fier comme suit

"6.5.2.2. 4 Lorsqu' un GRV conposite est congu de telle nmaniére
que | ' envel oppe extérieure puisse étre dénontée pour |e transport
a vide (par exenple pour le retour du GRV a son expéditeur

origi nel pour réenploi), chacun des él énents dénont abl es,
lorsqu'il est dénonté, doit porter une nmarque indiquant le nois
et |'année de fabrication et le nomou le sigle du fabricant,
ainsi que toute autre marque d'identification du GRV spécifiée
par |'autorité conpétente (voir 6.5.2.1.1 f))."

Supprimer | a deuxi éme phrase.
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6.5.3.1.6 A l'alinéa a), renplacer |e tableau actuel par |e nouveau tabl eau
ci-apres :
Epaisseur (€) des paroisen mm
Congnl?tr;c;(C) Types11A, 118, 1IN Types21A, 21B, 21N, 31A, 318, 31N
Non protégé Protégé Non protégé Protégé
<1000 2,0 15 2,5 2,0
> 1000 < 2000 e=C/2000+ 1,5 e=C/2000+ 1,0 e=C/2000+ 2,0 e=C/2000+ 1,5
> 2000 < 3000 e=C/2000+ 1,5 e=C/2000+ 1,0 e=C/1000+1,0 e=C/2000+ 1,5
Al'alinéa b), alafin de la définition de la variable Rm,
ajouter "(voir c))".
Aj outer un nouvel alinéa c), ainsi libellé :
"c) Aux fins du calcul selon b), la résistance a la traction
mnimal e garantie du métal utilisé (Rm) doit étre la val eur
m nimal e fixée par |es normes nationales ou internationales
des mat éri aux. Cependant, pour |'acier austénitique, la
val eur mnimale définie pour Rm conforménent aux nornes du
mat éri au peut étre augnentée de 15 % si le certificat
d' i nspection du nmatériau atteste une val eur supéri eure.
Lorsqu'il n'existe pas de normes relatives au matériau en
question, la valeur de Rmcorrespond a |la val eur nmininmale
attestée sur le certificat d'inspection du matériau."
6.5.3.1.7 Au lieu de "4.1.3.2", lire "4.1.1.4".
6.5.4.8.4.2 Aulieude "4.1.2.2", lire "4.1.1.4".
Chapitre 6.6

Renuméroter 6.7 |"'actue
i ndi qué ci-apres :

chapitre 6.6 et ajouter un nouveau chapitre 6.6 comre

"CHAPI TRE 6. 6

PRESCRI PTI ONS RELATI VES A LA CONSTRUCTI ON
ET AUX EPREUVES DES GRANDS EMBALLAGES

6.6.1 Généralités
6.6.1.1 Les grands enbal | ages sont des enbal | ages qui consistent en un
enbal | age ext érieur contenant des objets ou des enballages intérieurs et qu
a) sont cong¢us pour une manutenti on mécani que;
b) ont une namsse nette supérieure a 400 kg/une contenance

de plus de 450 |
3 000 I/(3 nt).

mai s un volume qui ne dépasse pas
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Les prescriptions du présent chapitre ne s'appliquent pas :
- au transport de nmatiéres de la classe 2, a |'exception des
obj ets contenant des aérosol s,
- au transport de nmatiéres de la classe 6.2, a |'exception des
déchets d' hopital (No ONU 3291),
- aux enbal |l ages de | a classe 7 contenant des mati éres
radi oacti ves.
"6.6.1.2 Les enbal | ages doivent étre fabriqués et éprouvés conforménent a

un programe d' assurance-qualité jugé satisfaisant par |'autorité conpétente,
de mani ére que chaque enbal | age fabriqué satisfasse aux prescriptions du
présent chapitre.”

6.6.2 Code désignant |es types de grands enbal | ages
Le code utilisé pour les grands enbal |l ages est constitué
a) de deux chiffres arabes, a savoir

50 pour | es grands enbal | ages rigi des,
51 pour | es grands enbal | ages soupl es,

b) une lettre majuscule en caracteres latins indiquant |e
mat ériau : bois, acier, etc., selon la liste du
par agr aphe 6. 1. 2. 6.

6.6.3 Mar quage

6.6.3.1 Mar que principale : chaque grand enbal |l age construit et destiné a
étre utilisé conforménent au présent Réglenent doit porter une nmarque apposée
de mani ére durable et lisible conmprenant | es él énments suivants :

a) | e synbole de |' ONU pour |'enball age (::)

Pour | es grands enbal |l ages nmétal liques, sur |esquels

| a marque est apposée par poi ngonnage en creux ou en relief,
["utilisation des majuscules "UN' au lieu du synbol e

est admi se;

b) | e numéro "50", désignant un grand enbal |l age rigi de
ou "51" pour un grand enbal | age souple, suivi par la lettre
du matériau selon la liste de |"alinéa b) du
par agraphe 6.5.1.4.1;

c) une lettre majuscule indiquant |e ou |les groupes d' embal |l age
pour le ou lesquels |le nodéle type a été agréé
X pour |les groupes d' enballage I, Il et Il
Y pour |es groupes d' enballage Il et 111

Z pour |e groupe d enballage Il seul ement;
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d) le mois et |'année (deux derniers chiffres du mll ésine)
de fabrication;
e) | e synbole de |'Etat autorisant |e marquage, sous la forme

du signe distinctif utilisé pour |es véhicules routiers en
circulation internationale;

f) e nomou | e synbole du fabricant, ou une autre
identification attribuée au grand enbal | age par |'autorité
conpétente

g) I a charge appliquée lors de |'épreuve de gerbage, en kg
Pour | es grands enbal | ages non congus pour étre enpil és,
la mention doit étre "0";

h) | a masse brute nmaxi nal e adm ssible, en kg.

Les él énents de |l a marque principale prescrite doivent
suivre |'ordre indiqué ci-dessus.

6.6.3.2 Exenpl es de mar quage
50A/ X/ 05 96/ N PQRS pour de grands enbal | ages
2500/ 1000 en aci er pouvant étre

enpi |l és : charge
de gerbage 2 500 kg;
masse brute maxi mal e

@ 1 000 kg

50H Y04 95/ D/ ABCD 987 pour de grands embal | ages
0/ 800 en pl asti que ne pouvant
pas étre enpil és; nmasse

@ brute naxi male : 800 kg

51H 7/ 0697/ S/ 1999 pour de grands enbal | ages
0/ 500 soupl es ne pouvant pas
étre enpil és; masse brute
maxi mal e : 500 kg.

6.6.4 Prescriptions particuliéres pour |es grands enball ages
6.6.4.1 Prescriptions particuliéres pour |es grands enbal | ages en nétal

50A grands enbal | ages rigi des en acier

50B grands enbal | ages rigi des en al um ni um

50N grands enbal | ages en nétal (autre que |'acier ou
["al um ni um

6.6.4.1.1 Les grands enbal | ages doivent étre faits d un métal ductile
appropri é dont la soudabilité est pleinement dénontrée. Les soudures doivent
étre exécutées selon les regles de |'art et offrir toutes garanties de
sécurité. Le conportement du matériau a basse tenpérature doit étre pris en
conpte lorsqu'il y a lieu.

6.6.4.1.2 Des précautions doivent étre prises pour éviter |es domuages par
corrosion gal vani que résultant du contact entre métaux différents.
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6.6.4.2 Prescriptions particuliéres pour |es grands enbal |l ages en
mat éri aux soupl es
51H grands enbal | ages soupl es en pl astique
51M grands enbal | ages soupl es en papi er

6.6.4.2.1 Les grands enbal | ages extérieurs doivent étre construits en

mat éri aux appropri és. La résistance du natériau et |le node de construction
doi vent étre adaptés a la contenance et a |'usage prévu.

6.6.4.2.2 Tous les matériaux utilisés pour |la construction des grands
enbal | ages souples du type 51M doi vent, aprés une imrersion conpl éte dans
|"eau d'au moins 24 h, conserver au noins 85 % de la résistance a la traction
nmesurée initialement sur le matériau conditionné a |'équilibre a une humdité
relative égale ou inférieure a 67 %

6.6.4.2.3 Les joints doivent étre effectués par couture, scellage a chaud,
coll age ou toute autre méthode équival ente. Tous |les joints cousus doivent
étre arrétés.

6.6.4.2.4 Les grands enbal | ages soupl es doivent offrir une résistance
appropriée au vieillissenment et a |a dégradation causée par |e rayonnenment
ultraviolet, les conditions climatiques ou la matiére contenue, de nmaniére a
étre aptes a |'usage auquel ils sont destinés.

6.6.4.2.5 Si une protection contre |le rayonnenent ultraviolet est
nécessaire pour |es grands enball ages souples en plastique, elle doit étre
assurée par |'addition de noir de carbone et d'autres pignents ou inhibiteurs
appropri és. Ces additifs doivent étre conpatibles avec | e contenu et rester
ef ficaces pendant toute la durée d' utilisation du grand enballage. S il est
fait usage de noir de carbone, de pignents ou d'inhibiteurs autres que ceux

i ntervenant dans la fabrication du nodele type éprouvé, de nouvel |l es épreuves
ne sont pas nécessaires si la proportion de noir de carbone, de pignment ou

d inhibiteur est telle qu' elle n"ait pas d effet néfaste sur |les propriétés
physi ques du nat éri au.

6.6.4.2.6 Des additifs peuvent étre incorporés aux matériaux du grand

enbal | age afin d en améliorer |la résistance au vieillissement ou d' autres

caract éristiques, pourvu qu'ils n'en altérent pas |es propriétés physiques
ou chi m ques.

6.6.4.2.7 Lorsque | ' enball age est renpli, son rapport hauteur/l|argeur ne
doit pas excéder 2:1.
6.6.4.3 Prescriptions particuliéres pour |es grands enbal |l ages en

pl asti que

50H grands enbal |l ages rigi des en plastique

6.6.4.3.1 Le grand enball age doit étre construit en mati ére plastique
appropri ée dont |les caractéristiques sont connues, et sa résistance doit étre
adapt ée a sa contenance et a |'usage prévu. Le matériau doit résister
convenabl ement au vieillissenent et a | a dégradati on causée par |la matiére
contenue et, |le cas échéant, par |e rayonnenent ultraviolet. Son conportenent
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a basse température doit étre pris en conpte lorsqu'il y a lieu. Une
perméation éventuelle de |a nmatiére contenue ne doit en aucun cas pouvoir
constituer un danger dans |es conditions normales de transport.

6.6.4.3.2 Si une protection contre |e rayonnenent ultraviolet est

nécessaire, elle doit étre assurée par adjonction de noir de carbone ou
d' autres pignents ou inhibiteurs appropriés. Ces additifs doivent étre
conpati bl es avec |l e contenu et garder |leur efficacité pendant toute |la

durée d' utilisation de |'enballage extérieur. S'il est fait usage de noir
de carbone, de pigments ou d'inhibiteurs autres que ceux utilisés pour
la fabrication du nbdéle type éprouvé, il n'est pas nécessaire d' effectuer

de nouvel l es épreuves si |a proportion de noir de carbone, de pignments ou
d inhibiteurs est telle qu'elle n"ait pas d effets néfastes sur |es propriétés
physi ques du mat ériau de construction

6.6.4.3.3 Des additifs peuvent étre incorporés aux matériaux du corps afin
d' en améliorer la résistance au vieillissenent ou d'autres caractéristiques,
pourvu qu'ils n'en altérent pas |les propriétés physiques ou chim ques.

6.6.4.4 Prescriptions particuliéres pour |es grands enbal |l ages en carton
50G grands enbal | ages rigi des en carton

6.6.4.4.1 Le corps doit étre fait de carton conpact ou de carton ondul é
doubl e face (a un ou plusieurs plis) résistant et de bonne qualité, approprié
a la contenance et a |'usage prévu. La résistance a |'eau de |la surface
extérieure doit étre telle que |'augnentati on de nasse, nmesurée dans une
épreuve de détermination de |'absorption d eau d' une durée de 30 m nutes
sel on | a méthode de Cobb, ne soit pas supérieure a 155 g/nf - voir norne

| SO 535:1991. Le carton doit posséder des caractéristiques appropriées de
résistance au pliage. Il doit étre découpé, plié sans déchirure et fendu de
mani ére & pouvoir étre assenbl é sans fissuration, rupture en surface ou

fl exi on excessive. Les cannelures du carton ondul é doivent étre solidenent
col | ées aux feuilles de couverture.

6.6.4.4.2 Les parois, y conpris le couvercle et |le fond, doivent avoir
une résistance mnimale a la perforation de 15 J nesurée selon la norne
| SO 3036: 1975.

6.6.4.4.3 Pour | e corps des enbal | ages extérieurs des grands enbal |l ages,

| e chevauchenment au droit des raccords doit étre suffisant, et |'assenbl age
doit étre effectué avec du ruban adhésif, de la colle ou des agrafes
métal | i ques ou encore par d' autres noyens au npoins aussi efficaces. Lorsque

| " assenbl age est effectué par collage ou avec du ruban adhésif, la colle

doit étre résistante a |'eau. Les agrafes nétalliques doivent traverser

conpl étenment | es élénents a fixer et étre formées ou protégées de telle fagon
gu' el l es ne pui ssent abraser ou perforer |a doublure.

6.6.4.4.4 Toute pal ette-enbase faisant partie intégrante du grand enbal | age
ou toute palette détachable doit étre adaptée a une manutenti on nécani que du
grand enball age renpli a sa masse brute maxi mal e adm ssi bl e.
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6.6.4.4.5 La pal ette détachable ou |'enbase intégrale doit étre congcue de
facon a éviter tout débordenent |atéral de |a base du grand enbal | age pouvant
causer des dommages a cel ui-ci pendant |a nmanutention

6.6.4.4.6 Dans | e cas d'une palette détachable |l e corps doit étre
sol i denment assujetti a celle-ci pour assurer la stabilité voulue pendant |a
manutention et le transport. La palette détachable ne doit conporter a sa face
supérieure aucune aspérité risquant d' endommager | e grand enbal |l age.

6.6.4.4.7 Des dispositifs de renfort tels que des nontants en bois peuvent
étre utilisés pour anéliorer la résistance au gerbage nmais ils doivent étre
situés a |'extérieur de |a doublure.

6.6.4.4.8 Lorsque | es grands enbal | ages sont concus pour |e gerbage, |a
surface portante doit étre telle que la charge soit répartie de mani ere slre.

6.6.4.5 Prescriptions particuliéres pour |es grands enball ages en bois

50D grand enbal |l age en bois scié
50C grand enbal | age en contre-plaqué

6.6.4.5.1 La résistance des matériaux utilisés et | e node de construction
doi vent étre adaptés a |l a contenance du grand enbal | age et a |'usage prévu.

6.6.4.5.2 Quand | ' enbal | age est en bois scié, celui-ci doit étre bien
séché, commercial enent exenpt d humdité et net de défauts susceptibles de
réduire sensi blement | a résistance de chaque él énent constitutif de

| " enbal | age. Chaque él énent constitutif des grands enbal | ages en bois scié
doit étre constitué d' une seule piéce ou étre équivalent. Les él éments sont
consi dérés comme équival ents a des él énents d' une seule piéce lorsqu'ils sont
assenbl és par coll age sel on une méthode appropri ée, par exenple, assenbl age a
queue d'aronde, a rainure et languette, a m-bois, a plat joint avec au noins
deux agrafes ondul ées en métal a chaque joint, ou par d' autres nméthodes au
nmoi ns aussi efficaces.

6.6.4.5.3 Quand | ' enbal | age est en contre-plaqué, celui-ci doit conporter
au noins trois plis et étre fait de feuilles bien séchées obtenues par

déroul age, tranchage ou sciage, commercial ement exenptes d humdité et nettes
de défauts susceptibles de réduire sensiblenent |la résistance du grand
enbal | age. Tous les plis doivent étre coll és au noyen d' une colle résistant a
|"eau. D autres matériaux appropri és peuvent étre utilisés avec le
contre-plaqué pour |la construction des grands enbal | ages.

6.6.4.5.4 Quand | ' enbal | age est en bois reconstitué, celui-ci doit étre un
bois résistant a |'eau tel que panneau dur, panneau de particules ou autre

type approprié.

6.6.4.5.5 Les panneaux des grands enbal | ages doi vent étre solidenent cloués
ou agrafés sur les nmontants d' angle ou sur |es bouts, ou assenbl és par
d' autres noyens égal enent efficaces.
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6.6.4.5.6 Toute pal ette-enbase faisant partie intégrante d' un grand
enbal | age ou toute palette détachable doit étre adaptée a une manutention
mécani que du grand enballage renpli a sa nmasse brute nmaxi nal e autori sée.

6.6.4.5.7 La pal ette détachable ou |'enbase intégrale doit étre congcue de
facon a éviter tout débordenent |atéral de |a base du grand enball age ri squant
de causer des donmmges a cel ui-ci pendant |a manutention

6.6.4.5.8 Dans | e cas d'une palette détachable |l e corps doit étre
sol i denent assujetti a celle-ci pour assurer la stabilité voulue pendant |a
manutention et le transport. La palette détachable ne doit conporter a sa face
supérieure aucune aspérité risquant d' endomager | e grand enbal |l age.

6.6.4.5.9 Des dispositifs de renfort tels que nontants en bois peuvent étre
utilisés pour angeliorer |a résistance au gerbage mais ils doivent étre situés
a l'extérieur de |a doublure.

6.6.4.5.10 Lorsque | es grands enbal | ages sont concus pour |e gerbage, |a
surface portante doit étre telle que la charge soit répartie de mani ere slre.
6.6.5 Prescriptions relatives aux épreuves

6.6.5.1 Applicabilité et périodicité

6.6.5.1.1 Le nodeél e type de chaque grand enbal | age doit étre soum s aux

épreuves indi quées au paragraphe 6.6.5.3 suivant |es méthodes fixées par
| "autorité conpétente.

6.6.5.1.2 Avant qu'un grand enbal |l age soit utilisé, |e nodéle type de cet
enbal | age doit avoir subi |es épreuves avec succes. Le nodele type du grand
enbal | age est détermné par la conception, la dinension, le matériau utilisé
et son épaisseur, |l e node de construction et |'assujettissenent, ains
éventuel |l ement que certains traitenments de surface. Il inclut égal enent de
grands enbal | ages qui ne différent du nodele type que par |eur hauteur

nom nal e réduite

6.6.5.1.3 Les épreuves doivent étre exécutées sur des échantillons de |la
production & des intervalles fixés par |"autorité conpétente. Lorsque

de telles épreuves sont effectuées sur de grands enbal | ages en carton

une préparation aux conditions anbi antes est consi dérée comme équival ente

a celle répondant aux dispositions indiquées au paragraphe 6.6.5.2.3.

6.6.5.1.4 Les épreuves doivent aussi étre répétées aprés chaque
nmodi fication qui affecte |a conception, |e matériau ou | e node de construction
d' un grand enbal | age.

6.6.5.1.5 L'autorité conpétente peut pernettre la nmise a |l'épreuve

sél ective de grands enball ages qui ne difféerent que sur des points mneurs
d' un nodél e type déja éprouvé : grands enbal |l ages contenant des enbal | ages
intérieurs de plus petite taille ou de plus faible masse nette, ou encore
grands enbal | ages ayant une ou plusi eurs di nensi ons extérieures | égérenment
réduites, par exenple.
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6.6.5.1.6 Si un grand enbal |l age a été éprouvé avec succes avec différents
types d'enbal |l ages intérieurs, des enball ages divers choisis parnm ces

derni ers peuvent aussi étre rassenbl és dans ce grand enbal l age. En outre,
dans | a nmesure ol un niveau de résistance équival ent est conservé, |es
nmodi fi cati ons suivantes des enbal |l ages intérieurs sont autorisées sans qu'i
soit nécessaire de sounettre le colis a d' autres épreuves

a) des enbal |l ages intérieurs de taille équivalente ou
inférieure peuvent étre utilisés a condition

i) que | es enballages intérieurs soient d une conception
anal ogue a celle des enballages intérieurs éprouvés
(par exemple, forne - ronde, rectangulaire, etc.);

ii) que le matériau de construction des enbal |l ages
intérieurs (verre, plastique, métal, etc.) offre une
rési stance aux chocs et aux forces de gerbage égal e ou
supérieure a celle de |'enballage intérieur éprouvé
initial ement;

iii) que les enballages intérieurs aient des ouvertures
i dentiques ou plus petites et que la ferneture soit
de conception anal ogue (par exenple chapeau vissé,
couvercle enboité, etc.);

iv) qu'un matériau de renbourrage suppl énentaire en
quantité suffisante soit utilisé pour conbler les
espaces vides et enpécher tout npuvenment appréciable
des enbal | ages intérieurs;

V) que | es enballages intérieurs aient |a nméne
orientation dans |l e grand enbal |l age que dans |le colis
éprouvé;

b) on peut utiliser un nonbre nmoindre d' enballages intérieurs
éprouvés ou d' autres types tels qu'ils sont définis a
|"alinéa a) ci-dessus, a condition qu'un renbourrage
suffisant soit ajouté pour conbler les vides et enpécher
tout dépl acement appréci able des enbal |l ages intérieurs.

6.6.5.1.7 L'autorité conpétente peut a tout nonent demander | a preuve,
par |'exécution des épreuves de ce chapitre, que |les grands enballages de |la
fabrication de série satisfont aux épreuves subies par |e nodéle type.

6.6.5.1.8 Pl usi eurs épreuves peuvent étre exécutées sur un néne
échantillon, a condition que la validité des résultats n'en soit pas affectée
et que |"autorité conpétente ait donné son accord.

6.6.5.2 Pr éparati on pour |es épreuves

6.6.5.2.1 Les épreuves doivent étre exécutées sur de grands enbal | ages
préts pour |e transport y conpris les enballages intérieurs ou objets a
transporter. Les enballages intérieurs doivent étre renplis au mbins a 98 %
de | eur contenance mexi mal e pour les |iquides et 95 % pour |es solides.
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Pour | es grands enbal |l ages dans | esquels | es enballages intérieurs sont
destinés a contenir des mati éres solides ou |liquides, des épreuves distinctes
sont prescrites pour le contenu |liquide et pour |le contenu solide. Les

mati eres contenues dans | es enballages intérieurs ou |l es objets a transporter
contenus dans | es grands enbal | ages peuvent étre renplacés par d' autres

mat éri aux ou objets, sauf si cela risque de fausser les résultats des

épreuves. Si d'autres enballages intérieurs ou objets sont utilisés, ils
doi vent avoir |es ménes caractéristiques physiques (masse, etc.) que |les
enbal | ages ou |l es objets a transporter. Il est pernmis d utiliser des charges

additionnelles, telles que sacs de grenaille de plonb, pour obtenir |a masse
totale requise du colis, a condition qu'elles soient placées de mani ére a ne
pas fausser les résultats de |'épreuve.

6.6.5.2.2 Pour | es grands enbal |l ages en plastique et |es grands enbal | ages
contenant des enballages intérieurs en plastique - autres que des sacs
destinés a contenir des nmti éres solides ou des objets - il faut, avant

| ' épreuve de chute, conditionner |e spécinmen et son contenu a une tenpérature
égale ou inférieure & -18 °C. Ce conditionnement n'est pas nécessaire si les
mat éri aux de |'enbal |l age présentent des caractéristiques suffisantes de
ductilité et de résistance a la traction aux basses tenpératures. Lorsque

| es spécimens d' épreuve sont conditionnés de cette nmaniere, |e conditionnenment
prescrit au paragraphe 6.6.5.2.3 n'est pas obligatoire. Les liquides utilisés
pour |'épreuve doivent étre maintenus a |'état |iquide par addition d' antige
en cas de besoin.

6.6.5.2.3 Les grands enbal | ages en carton doivent étre conditionnés pendant
24 h au npoins dans une atnosphére ayant une hunidité relative et une
tenpérature contrdl ées. Le choix est a faire entre trois options possibles.

Les conditions jugées préférables pour ce conditionnement sont
23° + 2 °C pour la tenpérature et 50 %+ 2 % pour |'"humdité
relative; d' autres conditions acceptables sont respectivenent 20°
+ 2 °Cet 65 % 2 % et 27° £ 2 °Cet 65 %+ 2 %

Note : Les val eurs noyennes doivent se situer a |l'intérieur de ces limtes.
Des fluctuations de courte durée et des limtations concernant |es nesures
peuvent entralner des variations des mesures individuelles allant jusqu'a

+ 5 %pour |"humdité relative sans que cela ait une incidence significative
sur la reproductibilité des résultats des épreuves.

6.6.5.3 Condi ti ons d' épreuve
6.6.5.3.1 Epreuve de | evage par |le bas
6.6.5.3.1.1 Applicabilité

Epreuve sur nodéle type pour tous |es types de grands enbal | ages
muni s de noyens de | evage par |a base.

6.6.5.3.1.2 Préparation pour |'épreuve

Le grand enbal |l age doit étre chargé & 1,25 fois sa masse brute
maxi mal e adm ssible, et |a charge doit étre uniforménent répartie.
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6.6.5.3.1.3 Mbde opératoire

Le grand enball age doit étre levé et reposé deux fois a |'aide
des fourches d'un chariot él évateur placées en position centrale et espacées
des trois quarts de la dinension de |la face d' entrée (sauf si |les points
d' entrée sont fixes). Les fourches doivent étre enfoncées jusqu' aux
trois quarts de |la profondeur d entrée. L'épreuve doit étre répétée pour
chaque direction d'entrée.
6.6.5.3.1.4 Critéres d' acceptation

Il ne doit étre constaté ni déformation permanente qui rende |le
grand enbal | age i mpropre au transport, ni perte du contenu

6.6.5.3.2 Epreuve de | evage par |e haut
6.6.5.3.2.1 Applicabilité

Epreuve sur nodéle type pour |es types de grands enbal | ages
destinés au | evage par | e haut et nunis de noyens de | evage.

6.6.5.3.2.2 Préparation pour |'épreuve

Le grand enbal |l age doit étre chargé & deux fois sa masse brute
maxi mal e admni ssi bl e.

6.6.5.3.2.3 Mbde opératoire

Le grand enball age doit étre soul evé au-dessus du sol de |la
mani ére pour laquelle il est prévu, et étre nmaintenu dans cette position
pendant cing m nutes.
6.6.5.3.2.4 Critéres d' acceptation

Il ne doit étre constaté ni déformation permanente qui rende |le
grand enbal | age i mpropre au transport, ni perte du contenu

6.6.5.3.3 Epreuve de gerbage
6.6.5.3.3.1 Applicabilité

Epreuve sur nodéle type pour tous |es types de grands enbal | ages
congcus pour | e gerbage.

6.6.5.3.3.2 Préparation pour |'épreuve

Le grand enball age doit étre chargé a sa nasse brute nmaxi nmal e
admi ssi bl e.

6.6.5.3.3.3 Mbde opératoire

Le grand enbal |l age doit étre posé sur sa base sur un sol dur plan
et horizontal et supporter pendant au noins 5 mm une charge d' épreuve
super posée uni formément répartie (voir 6.6.5.3.3.4); il doit pouvoir supporter
cette charge pendant 24 h s'il est en bois, en carton ou en plastique.
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6.6.5.3.3.4 Calcul de la charge d' épreuve

La charge posée sur |le grand enballage doit étre égale a 1,8 fois
| a masse brute nmaxi mal e adm ssible totale du nonbre de grands enbal | ages
simlaires qui peuvent étre enpilés sur un grand enball age au cours du
transport.
6.6.5.3.3.5 Critéres d' acceptation

Il ne doit étre constaté ni déformation permanente qui rende |le
grand enbal | age i mpropre au transport, ni perte du contenu

6.6.5.3.4 Epreuve de chute
6.6.5.3.4.1 Applicabilité

Epreuve sur nodéle type pour tous |es types de grands enbal | ages.
6.6.5.3.4.2 Préparation pour |'épreuve

Les grands enbal | ages doivent étre renplis conforménment aux
di spositions du paragraphe 6.6.5.2.1.

6.6.5.3.4.3 Mbdde opératoire

Le grand embal | age doit tonber sur une aire rigide, inerte, lisse,
pl ane et horizontale, de fagon que |'inpact ait lieu sur |la partie de sa base
consi dérée comme | a plus vul nérable.

6.6.5.3.4.4 Hauteur de chute

Groupe d' enbal | age Groupe d' enbal | age Groupe d' enbal | age
I Il 11

1,8 m 1,2 m 0,8 m

Note : Les enbal |l ages destinés aux nmtiéres et objets de la classe 1, aux

mati éres autoréactives de la division 4.1 et aux peroxydes organi ques de |a
division 5.2 doivent étre soum s a |'épreuve au niveau de résistance du groupe
d' enbal | age 11

6.6.5.3.4.5 Critéres d' acceptation

6.6.5.3.4.5.1 Le grand enball age ne doit pas présenter de détériorations
qui pui ssent conpronettre |la sécurité au cours du transport. Il ne doit y
avoir aucune fuite de la matiére contenue dans le récipient intérieur ou le ou
| es enbal |l ages intérieurs ou objets.

6.6.5.3.4.5.2 Aucune rupture n'est adm se dans | es grands emnbal | ages pour
objets de la classe 1 qui pernette a des mati eres ou objets explosifs non
retenus de s' échapper du grand enbal | age.



ST/ SG AC. 10/ 1998/ 15
page 40

6.6.5.3.4.5.3 Si un grand enballage a été soumi s a une épreuve de chute,
on considére que |l e spécinen a subi |'épreuve avec succes si |le contenu a été
retenu enti érenment, nménme si la fermeture n' est plus étanche aux pul vérul ents.

6.6.5.4 Agr ément et procés-verbal d'épreuve

6.6.5.4.1 Pour chaque nodél e type de grand enbal |l age, un certificat et

une marque (confornme au paragraphe 6.6.3) doivent étre attribués attestant que
I e nodél e type, y conpris son équi penent, satisfait aux prescriptions

rel ati ves aux épreuves.

6.6.5.4.2 Un proces-verbal d'épreuve conprenant au nmoins |es indications
suivantes doit étre établi et communi qué aux utilisateurs du grand enbal | age
1. nom et adresse du | aboratoire d' épreuve;
2. nom et adresse du requérant (si nécessaire);
3. nunméro d'identification unique du proces-verbal d'épreuve;
4, date du procés-verbal d'épreuve;
5. fabricant du grand enbal | age;
6. description du nodéle type de grand enbal | age (di nensions,
mat éri aux, fernmetures, épaisseur de paroi, etc.) ou photo(s);
7. cont enance nmaxi mal e/ masse brute maxi mal e autori sée;
8. caractéristiques du contenu d' épreuve : types et descriptions
des enbal | ages intérieurs ou des objets utilisés, par
exenpl e;
9. description et résultat des épreuves;
10. le procés-verbal d'épreuve doit étre signé, avec indication

du nomet de la qualité du signataire.

6.6.5.4.3 Le proces-verbal d'épreuve doit attester que |l e grand enbal |l age
préparé comre pour |e transport a été éprouvé confornménment aux di spositions
applicables du présent chapitre et que toute utilisation d autres méthodes
d' enbal | age ou él éments d' enbal | age peut invalider ce proces-verbal

Un exenplaire du procés-verbal d'épreuve doit étre mis a la disposition

de |'autorité conpétente.”

Chapitre 6.7 (chapitre 6.6 ancien)
6.7.2.11.2 Ajouter un nouveau paragraphe 6.7.2.11.2
"6.7.2.11.2 Les disques de rupture doivent avoir des

caract éri stiques adaptées aux val eurs de dépression qui peuvent
étre produites dans la citerne nobile."
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6.7.3.16.
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Renpl acer |a troisiénme phrase par |a suivante

"Ces dispositifs peuvent étre des él énents fusibles, des
di spositifs a ressort, des disques de rupture ou une conbi nai son
de dispositifs a ressort et de disques de rupture.”

Aj out er un nouveau paragraphe, libellé come suit

"6.7.2.20.3 Si une citerne nobile est concue et agréée pour |la
manutenti on en haute nmer, les nots "Cl TERNE MOBI LE OFFSHORE"
doi vent figurer sur |la plaque d identification.”

Aj out er un nouveau paragraphe, libellé come suit

"6.7.3.16.3 Si une citerne nobile est concue et agréée pour |la
manutenti on en haute nmer, les nots "Cl TERNE MOBI LE OFFSHORE"
doi vent figurer sur |la plaque d identification.”

Aj out er un nouveau paragraphe, libellé come suit

"6.7.4.15.3 Si une citerne nobile est concue et agréée pour |la
manut enti on en haute nmer, les nots "Cl TERNE MOBI LE OFFSHORE"
doi vent figurer sur |la plaque d identification.”

Ajouter les trois paragraphes nouveaux suivants

"7.1.1.3 Les marchandi ses dangereuses doivent étre arri mées dans
" engin de transport de nmani ére a enpécher, pendant |a durée du
trajet, tout nmouvenent susceptible de nodifier |'orientation du
colis ou d endommger cel ui-ci

7.1.1.4 Pendant |le chargenent et |e déchargement, les

mar chandi ses danger euses doivent étre protégées contre tout
dommage accidentel. On doit notamment porter une attention
particuliere a la facon dont les colis sont manutentionnés pendant
| es préparatifs en vue du transport, au type d' engin de transport
sur lequel ils sont transportés et a |la néthode de chargenment et
de déchargenment pour éviter que les colis ne soient endomuagés par
un tralnage au sol ou une nani pul ation brutale.

7.1.1.5 Durant le transport, les GRV et |es grands enbal | ages
doi vent étre solidenment assujettis ou calés a |'intérieur de

| "engin de transport, de mani ére a enpécher |es dépl acenents

| at éraux ou | ongi tudi naux, ou |les chocs, et a soutenir

ef fi cacenment | es enball ages de |'extérieur."
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7.1.4.3.1.2 MNodifier come suit

"7.1.4.3.1.2 Détermination de |la tenpérature de régul ation et de
la tenpérature critique

Typederécipient TDAA U/ Températurede régulation Températurecritique
Emballages <20°C 20 °C au-dessous delaTDAA | 10 °C au-dessous delaTDAA
individuels et GRV >20°C<35°C 15 °C au-dessous dela TDAA | 10°C au-dessous delaTDAA

>35°C 10 °C au-dessousdelaTDAA | 5°C au-dessousdela TDAA
Citernes mobiles <50°C 10 °C au-dessousdela TDAA | 5°C au-dessousdela TDAA

1/ On entend par lalatempérature de décomposition exothermique dans I'emballage utilisé pour
le transport.”

Appendi ce A et | ndex

1. Modi fier comre il convient |'appendice A et |'index al phabétique
conf orménent aux amendenents adoptés pour |le chapitre 3.2.

2. Supprimer la rubrique suivante dans |'index al phabétique :
"Li qui de pour dénmarrage des noteurs, contenant des gaz
i nfl ammabl es, voir 2.1 1950".

Appendi ce B

GLOSSAI RE DE TERMES
Ajouter |a rubrique nouvelle suivante :

" GENERATEURS DE GAZ POUR SAC GONFLABLE (PYROTECHNI QUES) ou MODULES DE SAC
GONFLABLES ( PYROTECHNI QUES) ou RETRACTEURS DE CElI NTURE DE SECURI TE
( PYROTECHNI QUES)

Obj ets contenant des mati éres pyrotechniques, utilisés pour
actionner |es équipenents de sécurité des véhicules tels que coussins
gonfl abl es ou ceintures de sécurité.”




